Jasoll dsola

alall dads
Culad | ddumai
(10 1808 / mR1222 i) uibidd jbom st (§
(b 4l o)

S5l Gl Olay2 ales

Jiiwala Zdl_u)
(=2 | o

AN Calyal
Agall A dgana L)) Le | giSll

22014 —=» 1435



Ayl daly Laliie)

SVl Gladaially Bl @ Ay e il JISAY) poi il ge Lasall GIES Glde oLl bua
45l ey o A Sy el of Gl e ipdly Al Sally A1 il 5l lansadly
3 sl o Y el il 8 moaall Baread of Ciang IS Glie el slad e e LY dag it la
(b (130) — 4ol 5o 5T Cielag (Baaad (69) base OIS ) Saaill §gane (o Linde 33 (40) ol
Oldie sl Emaal Baeadll Al ) Lgas 13l by (2041) Lonsall oxiload gsane J<ad ¢y (12) — Wyrals
) (SR 28 (4 Al [1808/21222] Lasall (UK plaie jad B ol Baial) eginge (S S
il laasall (HES (ldie () — daguagall dingylal (8 4dlsan wans 218 3] ¢ halul) (s deal €Al aiua
238 (pe GBI N (gl o daae Clagl) ae g€l S LYY gb;au (A—ayay (3ainds pen (21222) L
Blad) L 151l Gasmals Gl AT Gl e Miad (gD iy oaila Jualis o Cagigll 8 i< dag LYl
3 ‘(m\ oy iy el sspagll jhe BN Ol B Jeagall (B jaddl) Jie o pumal) 14 cf‘}:’f-‘ﬂﬁ ¢y
il 13 e & Lanall gl ausys alel Jlll ST 8 b Redine ciluhall sda Cuegad

Ay b Al el Tadina cpjla il e ‘f@\ sl dall %exu‘y’\ Ca i€ daadl 138 Hglay
(g e deisa L\)ﬂ\ Gielad (Loaiilly Lo )lilly £ Sllg ATy Ausrlll jolaal (e Tasit cun cdye il (gl
c bl G lase Lgie Juad S 2 Jpend 4D Ak

coalitlly esially callaall) s Miae (S Gl i Al Baadl) (S0 e Eyaal) Sgall Gam
’ (aladly (gl

O Gaedia yuas Ay e lal) Al 1 Jg¥) cialie 2D 8 ady (Copalll sldl) glsia S oY) aadl W
() sraadly ¢ ST s iadly (ol jaadl) s ay selall Aa) jalias 1 AUl clgd Samjl Al elllasdl)
e lal A 8 S el 4 Wl sl

g Galall Bl 1 JSV1 Eimadll ¢ aale DG e Jai il (Al sl ) 1 lsin GIS ¢ S Il
Laadly doyadl) ysall Ciga My dpsall 5y5nall 1 Gl (Alaally LAUSy do)leiwV )y D) sall Ciga
ASyaiall Byguall g o(A8 535 Lnadilly

(Rl Garsall) Glsin O ela topdine o 3liand a8y o Grsall clill) Glsins IS8 abl) Jadll Ll
IS8 ¢ S Cansal) Wy clgsgaes Asal glsily o8y punll e Sl (el (sal Ylaaiad Aloilly olysV) 38T 4 Wsls
ssvall o SlaeY) 35 el o Siad o(Alaally AalSllg ccipall) 5 DS 4 Luays (3 hagall) lsing
- sy

A Ol Gl ¢ s (e it (g 4 Lag ¢ Al o Jumd 2lgin) (e 4 L cialsin SgA a3 (3 Jaalld

. 0dag



Abstract

From not long period, and after much efforts and discussing with my
virtuous teacher Dr. Abdullah Mahmood Taha Al-Maula, we have selected
the poet Ottman Baktash Al-Mosuli, fortunately, this poet was from Mosul,
this is what motivated me to be grateful to this charming city. One of the
reasons of selecting this poet, is his differentiated poetic types such as:
poems, verses, rhetoric, articles, poetic histories, and terza rima, therefore I
preferred to study him and made attempts to detect his abilities, and capacity
in formulation. After examining the poems of the poet Ottman Baktash Al-
Mosuli, I have found that eulogy poems have possessed the larger part of his
poems, since he had versified (40) eulogy poems from the total sum of his
poems amounting (69) ones. The larger poem has consisted of (130) verses,
while the smaller one has consisted of (12) verses. So the total sum of his
eulogy poems (2041) verses, therefore we directed into studying the eulogy
poem for Ottman Baktash, then my subject came under title (The Eulogy
Poem in the Poetry of Ottman Baktash Al-Mosuli "1222 a.h./1808 a.b."
Artistic Study), who was studied earlier by the professor Ahmed Hussein
Alsadani, who collected this poet volume in his dissertation titled "The
Volume of Ottman Baktash Al-Mosuli (dead in 1222a.h.) Collection,
Investigation, and Study", supervised by the professor Dr. Abdul Wahab
Aladwani, benefiting from the details of this dissertation in addition to other
studies for academic researchers who were dealing with the literary and
poetic life in that age such as (The Poetry in Mosul in the Twelfth Century
after Higera: Dr. Shreif Basheer Ahmed), so these studies have paved my

way in this research.



The current research has sought to reveal the artistic types for this poet, in
publishing his poems depending on analytical approach in studying the
poetic texts, benefiting from the linguistic, literary, rhetorical, historical, and
critical references, thus the study has came dividing into introduction, three
chapters, with several sections.

The introduction has included a discussion about the structure of eulogy
poem for Ottman Baktash represented by "opening verse, introduction,
abstract, purpose, and conclusion".

Then the first chapter has came under title (the linguistic construction),
included sections: the first one the language of the poet and his age, the
second one: the sources of the  language of the poet (like the religion,
culture, rhetoric), and the third section has dealt with the structural building
of the language of the poet.

The second chapter was under title (the poetic image) including sections:
the first one dealt with the rhetorical image including (simile, metaphor,
metonymy, and figuration), the second one has dealt with the sensory images
including (visual, auditory, olfactory, and gustatory), and the third one
studied the dynamic image.

At final, we have dictated the third one to study (musical construction),
dividing it into two sections; the first one has came with title "external
music" dealing with meters and rhyme, in addition to the necessity and the
types of rhyme and its failures. While the second section has been titled

"internal music", studying repetition with (letter, word, and sentence).



Ministry of Higher Education & Scientific Research
University of Mosul

College of Arts

The Eulogy Poem in the Poetry of Ottman Baktash Al-Mosuli
"1222 a.h./1808 a.b." Artistic Study

Emad Farhan Yasin Al-Jobury

A Thesis of Master Degree
In Arabic Language
Supervised by

The Professor

Dr. Abdullah Mahmood Taha Al-Maula

2014 a.b. 1435 a.h.



